
  

watashi o tsutaeru nihongo

nyuumon

 
 

나를 전하는 일본어 

입문 

Chiba City International Association Citizen’s Network for Global Activities 



 

머리말 

 

「나를 전달하는 일본어 입문」은, 처음 일본어를 배우는 사람을 위한 교재입니다. 

교실이나 일상생활에서 쓰이는 실용적인 표현뿐만 아니라, 주위 사람들과의 교류를 위한 표현도 배웁니다. 

습득 후, 직접 사용해 봅시다. 

 

대상 : 처음 일본어를 배우는 사람 

시간 : 2 시간 × 10 회 

목표 :  

[실용] 음식점에서 주문을 하거나 생활과 밀접한 장소에서 실용적인 대화를 할 수 있다. 

[교류] 같은 반 사람들 또는 주위 사람들과 극히 간단한 정보교환을 통해 교류할 수 있다. 

·기초적인 물건 이름, 동작, 기분이나 상태를 나타내는 말을 100 단어 정도 이해할 수 있다. 

·일본어 발음과 리듬에 익숙해질 수 있다. 

·모르는 단어를 어떻게 찾는지 알 수 있다. 

 

본 교재가 끝난 후에는 「나를 전달하는 일본어」와 「나를 전달하는 일본어 CINGA 판」으로 계속해서 학습할 수 

있습니다. 

 

 

 

  



 

 

 

 

 

 

 
★Can-do 

 教室で使われる指示がわかる。 
교실에서 사용하는 지시어 배우기 

mite kudasai
 

보세요. 

kaite kudasai
 

쓰세요. 

kiite kudasai
 

 

들으세요. 

yonde kudasai
 

읽으세요. 

mooichido onegaishimasu
 

다시 한번 해 주세요. 

 

 

 

 

 

kyooshitsu no kotoba

교실에서 쓰는 말 

実用／실용 

0-1 

0-2 



① 

tekisuto arimasu ka
 

 

A:[교과서], 있습니까? 

hai
 

B:네. 

 
 

 

kore arimasu ka
 

A:[이거], 있습니까?(종이를 들어 

보이며) 

iie
 

B:아니요. 

  

 

wakarimasu ka
 

A:알겠습니까? 

hai
 

B:예. 

  

 

wakarimasu ka
 

A:알겠습니까? 

iie
 

B:아니요. 

 

 

 

   

 
 

  

pen

펜 

nooto

노트 

tekisuto

교과서 
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memo

 

  



 

 

 
  

 

 

 

★Can-do 

はじめて会った人に自分の名前を伝え、挨拶することができる。 
     처음 만난 사람에게 자신의 이름을  얘기하고, 인사하기. 

 

hajimemashite jenii desu

yoroshiku onegaishimasu

처음 뵙겠습니다. [제니]라고 합니다.  

잘 부탁드립니다. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

jikoshookai
１ 

자기소개 

交流／교류 

1-1 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

hajimemashite jenii desu
 

제니:처음뵙겠습니다. 

[제니]라고 해요. 

jenii san desu ne
 하야시:예, [제니]씨. 

hajimemashite hayashi desu
 처음 뵙겠습니다. [하야시]라고 합니다. 

  

 

jenii san goshusshin wa
 하야시:[제니]씨는어느 나라 출신이세요? 

firipin desu
 제니:[필리핀]예요. 

soo desu ka
 하야시:그러시군요. 

 

 

 

 

 

hajimemashite

jenii desu

jenii san desu ne

hajimemashite

hayashi desu

クラスメイトに自分の名前を伝え、自己紹介の挨拶をしてみましょう！ 

같은 반 친구에게 내 이름을 말하고, 자기소개와 인사를 해 봅시다. 

タスク／과제 
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★Can-do 

クラスメイトに挨拶することができる。近所の人に挨拶することができる。  
같은 반 친구에 인사하기/이웃 주민들과 인사하기 

 

ohayoo gozaimasu
 

A：안녕하세요. 

ohayoo gozaimasu
 B：안녕하세요. 

koko ii desu ka
 A：여기 앉아도 될까요? 

doozo
 B：그럼요. 

  

 

konnichiwa
 A：안녕하세요. 

atsui desu ne
 B：덥네요. 

atsui desu ne
 A：네, 덥네요. 

2 

交流／교류 

인사 

aisatsu

2-1 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▪近所の人にあったとき／이웃 사람과 만났을 때 
https://tsunagarujp.mext.go.jp/level00/d05 

 
▪ちょっと声をかけたいとき／잠시 말을 걸고 싶을 때 

https://tsunagarujp.mext.go.jp/level00/d02 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

konnichiwa
 A：안녕하세요. 

ame desu ne
 B：비가 오네요. 

soo desu ne
 A：그렇네요. 

atsui

덥다 

 

samui

춥다 

 

ii tenki

좋은 날씨 

 

ame

비 

 

つながるひろがる にほんごでのくらし／연결되고 확장되는 일본어 생활 

クラスメイトや近所の人に挨拶してみましょう！ 
같은 반 친구나 이웃들에게 인사해 봅시다. 

 

タスク／과제 
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★Can-do 

いつも持ち歩いているものの名前がわかる。 

わからないとき、日本語で何というか質問できる。 
늘 들고 다니는 물건의 이름 알기.  

모를 때는 일본어로 뭐라고 하는지 물어보기.  

 
 

 

 

 

saifu arimasu ka
A：지갑, 있습니까? 

hai arimasu
B：네, 있습니다. 

 

hokenshoo arimasu ka
A：보험증, 있습니까? 

iie arimasen
B：아니요, 없습니다. 

 

kore wa nihongo de nan desu ka A：이것은 일본어로 뭐라고 

하나요?  

kagi desu
B：열쇠입니다. 

 

mijikana mono no namae３ 

내 주변의 물건 이름 

3-1 

実用／실용 



 

kore nihongo de nan desu ka
A：이건 일본어로 뭐예요? 

sumahodesu
B：스마트폰입니다. 

 

 

 

 

 

 

 

thisshu peepaa

티슈 

menkyoshoo

 면허증 

hokenshoo

보험증 

hankachi

 손수건 

saifu

지갑 

tokee

 시계 

sumaho

스마트폰 

kagi

 열쇠 

zairyuu kaado

재류카드 

 
mainanbaa kaado

 마이넘버카드 

   

   

   

   

   

 

タスク／과제 

身の回りのものの名前を集めましょう。日本語の名前がわからないときは、だれかにききましょう。 

내 주변의 물건 이름을 모아 봅시다. 일본어로 이름을 모를 때는 다른 사람에게 물어 봅시다. 

3-2 



 
 

 
★Can-do 

最も基本的な疑問詞の意味がわかる。 
クラスメイトの出身地や住んでいる場所をたずねることができる。 

가장 기본적인 의문사의 뜻 알아보기 

반 친구들의 출신지와 사는 곳 물어보기 

 

 
nan desu ka

무엇입니까? 

dare desu ka
누구입니까? 

itsu desu ka
언제입니까? 

nanji desu ka
몇 시입니까? 

ikura desu ka
얼마입니까? 

doko desu ka
어디입니까? 

 

shitsumon no kotoba

질문할 때 쓰는 말 

４ 

交流／교류 
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uchi wa doko desu ka
 

A: [집]이 어디예요? 
 

chiba desu
 

B: [지바]예요. 

soo desu ka
 

A: 그래요. 

  

 

uchi wa doko desu ka
 

A: [집]이 어디예요? 

chiba desu hayashi san wa
 B: [지바]예요.  

하야시씨는요?   

tookyoo desu
 

A: [도쿄]예요. 

  

 

kuni wa doko desu ka
 

A: [어느 나라]출신이예요? 

indoneshia desu

jenii san wa

 
B: 인도네시아예요.  

제니씨는요? 

firipin desu
 

A: 필리핀이예요. 

soo desu ka
 

B: 그렇군요. 

4-2 



 

erebeetaa wa doko desu ka  
A:[엘리베이터]는 어디예요? 

achira desu
 

B:[저쪽]이예요. 

doomo
 

A:고마워요. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

▪質問したいとき／질문하고 싶을 때 

https://tsunagarujp.mext.go.jp/level00/d06 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

tomodachi

토모다치 

 

kazoku

카조쿠 

 

kinoo

어제 

 

kyoo

오늘 

 

ashita

내일 

 

つながるひろがる にほんごでのくらし／연결되고 확장되는 일본어 생활 
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タスク／과제 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

なまえ
namae

 しゅっしんち
shusshinchi

 いま
ima

 すんでいる
sundeiru

 まち
machi

 

 

jenii

 さん
san

 

firipin chibashi

        さん
san

   

        さん
san

   

さん
san

   

さん
san

   

さん
san

   

クラスメイトの出身地と今住んでいるまちを聞いてみましょう！ 

반 친구들의 출신지와 지금 사는 곳을 물어봅시다. 



 

 

 

 

 

(사진을 보며) 

 

dare desu ka
①A:누구예요? 

domodachi desu
B:친구예요. 

 

(편의점에서) 

 

nan desu ka
②A: 뭐예요? 

udon desu
B: 우동이에요. 

ikura desu ka
A:얼마예요? 

yonhyaku en desu
B:400 엔이에요. 

(전단지를 보며) 

 

itsu desu ka
③A: 언제예요? 

kinyoobi desu
B: 금요일이에요. 

ikura desu ka
A:얼마예요? 

gohyaku en desu
B:500 엔이에요. 
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memo

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

★Can-do 

きのう行った場所について、たずねたり話したりすることができる。 
어제 간 곳에 대해 물어보거나 얘기해 보기. 

  

 

☆１週間の間に、行ったところを書きましょう。 

  その日本語訳をリストで調べましょう。リストにない場合は辞書で調べましょう。 

  일주일 동안 간 곳을 적어봅시다.  

일본어 리스트에서 찾아봅시다. 리스트에 없는 단어는 사전을 이용해 찾아봅시다. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5 doko ni ikimashita ka

어디에 갔어요? 

交流／교류 



 

 

 

 

kinoo doko ni ikimashita ka
 A: 어제 어디에 갔어요? 

suupaa desu risa san wa
 B: [슈퍼마켓]요. 리사씨는요? 

byooin desu
 A: [병원]에 갔어요. 

 

 

kinoo doko ni ikimashita ka  
A: 어제 어디에 갔어요? 

suupaa desu risa san wa  
B: [슈퍼마켓]에 갔어요. 리사씨는요? 

watashimodesu  
A: 리사:저두요.  

 

 

kinoo doko ni ikimashita ka  
A: 어제, 어디에 갔어요? 

suupaa desu risa san wa  
B: [슈퍼마켓]요. 리사씨는요? 

uchi ni imashita  
A: 집에 있었어요. 

soo desu ka  
B: 그랬군요.  

 

 

 

 

 

 

kyoo

오늘 

  
nichiyoobi

 쑥쑥 

kinoo

어제 

  
doyoobi

 어둠 

ashita

내일 

  

  

5-1 
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suupaa

슈퍼마켓 

  
resutoran

 레스토랑 

 

konbini

편의점 

  
kafe

 카페 

 

yuubinkyoku

우체국 

  
shiyakusho

 시청 

 

ginkoo

은행 

  
kaisha

 회사 

 

byooin

병원 

     

なまえ
namae

 いつ
itsu

 どこ
doko

に
ni

 いきました
ikimashita

か
ka

 

  さん
san

 

        さん
san

 

 

 

        さん
san

 

 

 

タスク／과제 

にちようび（きのう）、どこに行ったか、クラスメイトに聞いてみましょう。 
일요일(어제)에 어디에 갔는지 반 친구들에게 물어봅시다. 

달력

5-3 



memo

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

★Can-do 

いつも食べるものの名前がわかる。 
何を食べたか、聞いたり話したりできる。 

늘 먹는 음식 이름 알아보기.   

무엇을 먹었는지 묻거나 얘기해 보기. 

 

 

☆朝、昼、晩、それぞれよく食べるものを書きましょう。 

その日本語訳をリストで調べましょう。リストにない場合は辞書で調べましょう。 

  아침, 점심, 저녁에 주로 먹는 음식을 적어봅시다.   

리스트에서 일본어로 알아봅시다. 리스트에 없는 것은 사전을 이용해 찾아봅시다. 

 

あさごはん
asagohan

 ひるごはん
hirugohan

 ばんごはん
bangohan

 

   

nani o tabemashita ka

뭐 먹었어요? 
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交流／교류 



 

 

 

 

 

 

 

 

asagohan tabemashita ka  
A: 아침밥, 먹었어요? 

hai  
B: 네 

nani o tabamashita ka  
A: 뭐 먹었어요? 

pan to tamago desu  
B:  [빵이랑 계란]요. 

  

 

bangohan nani o tabemashita ka  
A：저녁은 뭘 먹었어요? 

gyuudon desu  
B:  [규동]요. 

sorekara biiru o nomimashita  
그리고 [맥주]를 마셨어요. 

tabemono

음식 

 nomimono

 음료수 

 

yasai

야채 

 gyuunyuu

 우유 

 

kudamono

과일 

 juusu

 쥬스 

 

gohan

밥 

 koohii

 커피 

 

pan

빵 

 koocha

 홍차 

 

niku

고기 

 mizu

 물 

 

sakana

생선 

   

tamago

계란 

   

6-1 
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タスク／과제 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

ryoori

요리  

    

raamen

라면  

     

sushi

스시 

     

tenpura

튀김 
     

yakiniku

불고기 
     

gyuudon

규동 

     

なまえ
namae

 あさごはん
asagohan

 ひるごはん
hirugohan

 ばんごはん
bangohan

 

        さん
san

    

        さん
san

    

        さん
san

    

あさごはんや ばんごはんに、なにを食べたか、クラスメイトに聞いて、メモしましょう。 
아침밥과 저녁밥으로 뭘 먹었는지, 반 친구들에게 물어보고 메모해 봅시다.



memo

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

★Can-do 
ある１日に何をしたか、聞くことができる。自分のことを話すことができる。 

하루동안 뭘 했는지 물어보기. 나의 하루에 대해 얘기해 보기. 

 

☆日曜日、何をしましたか。書きましょう。 

 일요일에 뭐 했어요? 적어봅시다. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

nani o shimashita ka

뭐 했어요? 

7 

交流／교류 



 

 

nichiyoobi nani o shimashitaka
 

A:일요일에 뭐 했어요? 

kaimonoshimashita
 

B:[쇼핑했어요.] 

sorekara nani o shimashitaka
 

A:그리고 뭐 했어요? 

eega o mimashita
 

B:[영화를 봤어요.] 

 

 

kinoo nani o shimashitaka
 

A:어제는 뭐 했어요? 

shigotoshimashita
 

B:[일 했어요.] 

sorekara nani o shimashitaka
 

A:그리고나서 뭐 했어요? 

konsaato ni ikimashita
 

B:[콘서트에 갔어요.] 

 

 

kinoo nani o shimashitaka
 

A:어제 뭐 했어요? 

sakkaa o shimashita
 

B:[축구] 했어요. 

sorekara nani o shimashitaka
 

A:그 다음에 뭘 했어요? 

manga o yomimashita
 

B:[만화를 읽었어요.] 
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sakkaa

축구 
hon

 책 

terebi

텔레비전 
manga

 만화 

eega

영화 
anime

 애니메이션 

netto

인터넷 
ongaku

 음악 

sakkaa o shimashita

 [축구를] 했습니다. 

mimashita

봤습니다. 

yomimashita

읽었습니다. 

kikimashita

들었습니다. 

ikimashita

갔습니다. 

nemashita

잤습니다. 

kaimono shimashita

쇼핑했습니다. 

benkyoo shimashita

공부했습니다. 

shigoto shimashita

일했습니다. 

 

タスク／과제 

日曜日にしたことを聞きあいましょう。 
일요일에 뭘 했는지 서로 물어봅시다. 
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★Can-do 

相手の持ち物を褒めることができる。 
買おうと思っているものについて、友達がどう思うか、聞くことができる。 
상대방의 물건을 칭찬하기. 

사고 싶은 물건에 대해 친구의 생각을 물어보기. 
 
 

☆相手の持ち物をほめたり、物について感想を言ったりしています。 

どの場面ですか。絵を選んでください。（ききとり） 

상대방의 물건을 칭찬하거나, 그 물건에 대해 어떻게 생각하는지를 말하고 있습니다.   

어떤 장면입니까? 그림을 골라 주십시오.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

  
 
 
 
 

doo desu ka

어때요? 

8 

交流／교류 
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sore ii desu ne
 

A:그거 [좋은데요]. 

arigatoo gozaimasu
 

B: 고맙습니다. 

  

 

sore oishii desu ka
 

A:그거 [맛있나요]? 

hai oishii desu  

B: 네, [맛있어요]. 

  

 

sore ii desu ne

takai desu ka

 
 

A:그거 좋은데요, [비싼가요]? 

 

iie yasui desu
 

B: 아니요, [싸요]. 

  

 

kore doo desu ka  
A:이거 어때요?  

kawaii desu ne  
B: [귀엽네요]. 
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takai

비싸다 

kawaii
 귀엽다 

yasui

싸다 

kiree
 예쁘다 

ookii

크다 

oishii
 맛있다 

chiisai

작다 

suteki
 멋지다 

 

タスク／과제 

クラスメイトの持ち物をほめましょう。 
같은 반 친구의 물건을 칭찬해 봅시다. 
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memo

 

  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

★Can-do 

レストランやカフェで注文ができる。 
     레스토랑이나 카페에서 주문하기. 
 

 

☆レストランやカフェで注文したいものは何ですか。 

레스토랑이나 카페에서 주문하고 싶은 것은 무엇입니까? 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

  

９ kore onegaishimasu

이거 부탁합니다. 

実用／실용 

 sandoicchi hanbaagaa raamen kareeraisu

sarada keeki koohii juusu
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 （레스토랑） 

 

sumimasen karee

onegai shimasu

 

A: 저기요, [카레라이스] 주세요.   

shooshoo omachi kudasai  

B:잠시만 기다려 주십시오. 

  

 （패스트푸드） 

 

kore hitotsu onegai shimasu  

A:이거 하나 주세요. 

saizu wa doo nasaimasu ka  

B:사이즈는 어떻게 하시겠어요? 

esu onegai shimasu  

A: S 로 주세요. 

 

hitotsu

futatsu

mittsu

 

 

 

 

 

 

 

 

タスク／과제 

メニューを見て、店員に注文してみましょう。 

메뉴를 보고 점원에게 주문해 봅시다. 
 
 

9-2 
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▪注文するとき／주문할 때 
https://tsunagarujp.mext.go.jp/level00/d04 

 

 

memo

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

つながるひろがる にほんごでのくらし／연결되고 확장되는 일본어 생활 



交流／교류 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

★Can-do 
数字、日付、曜日、時間の言い方がわかる。質問に答えることができる。 
숫자, 날짜, 요일, 시간을 말해보기. 질문에 답하기. 

 

すうじ
suuji

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                      

 

0 
ゼロ
zero

 

1 
いち
ichi

 

2 
に
ni

 

3 
さん
san

 

4 
よん
yon

／ し
shi

 

5 
ご
go

 

6 
ろく
roku

 

7 
なな
nana

／ しち
shichi

 

8 
はち
hachi

 

9 
きゅう
kyuu

／ く
ku

 

10 
じゅう
juu

 

suuji hidsuke yoobi jikan

숫자, 날짜, 요일, 시간 

10 

実用／실용 

10-1 

수



 

 

 

 

 

 

tanjoobi wa itsu desu ka
 A：생일이 언제예요? 

san gatsu juuhachinichi desu
 B： [3 월 18 일]예요. 

soo desu ka
 A: 그렇군요. 

  

 

tanjoobi wa itsu desu ka
 A: 생일이 언제예요? 

juu gatsu juugo nichi desu
 B：[10 월 15 일]이예요. 

watashi mo desu
 A: 저두요. 

  

(전단지를 보며) 

 

itsu desu ka
 A:언제예요? 

raishuu desu
 B: [다음주]예요. 

soo desu ka
 A:그래요. 

  

10-3 



 

ima nanji desu ka
 A: 지금 몇 시예요? 

san ji desu
 B: [3 시]예요. 

arigatoo gozaimasu
 A: 고맙습니다. 

  

 

ima nanji desu ka
 A: 지금 몇 시예요? 

yo ji han desu
 B: [4 시반]이예요. 

doomo
 A: 고마워요. 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

5-3 

달력

10-4 

시간

 

タスク／과제 

友達の誕生日を聞きましょう！ 

친구 생일을 물어 봅시다. 
 
 



kikitori mondai
듣기문제(시계, 달력)

itsudesu ka

➀

nanji desu ka

➀



memo

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


